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Dékujeme, Ze jste si vybrali spolecnost Aiper.

v péci o své bazény a uzivaji si pohodli dokonale cCistého bazénu.

Tato uzivatelska prirucka vam pomdUze udrzovat vas cistic bazénl
aiper a zajistit jeho maximalni vykon po mnoho let. Vénujte prosim
nékolik minut precteni tohoto navodu.

Mate-li jakékoli dotazy, navstivte nase webové stranky na adrese
www.aiper.com a kontaktujte nas zakaznicky servis, ktery vam pomUze
nebo poskytne dalsSi informace.

Zakaznicky servis spolecnosti Aiper:

E-mail: service@aiper.com
Facebook: @AiperOfficial

Skenovani Naskenujte QR kéd
videopriivo pro pfistup k
dce zakaznické podpore



mailto:service@aiper.com
http://www.aiper.com/

NIPEr

OBSAH

Dulezita bezpecnostni opatreni 3
1. Struktura oo 4
2. Specifikace a pracovni podminky 5
3. Nabijeni  --coem e 6
4, Pouzivani Cistice bazénu Aiper 7
5. Ovladani zafizeni 7
6. Demontaz a cCisténi 10
7. Udriba  smeeme oL 15
8. Indikator LED  -------------mmmme e 20
9. Balici seznam -----------ommm o 21
10. Zaruka = s-m e 21



NI
Pl

/\ DaleZita bezpeénostni

Peclivé si prectéte tuto prirucku a pouzivejte zarizeni v souladu s jejimi
pokyny. Spolec¢nost Aiper nenese odpovédnost za jakékoli ztraty nebo
zranéni zplUsobené nespravnym pouzivanim tohoto zafizeni.

Pro vasi bezpecnost a optimalni vykon tohoto zafizeni si prectéte nasledujici
pokyny a dodrzujte je.

1. Zatizeni nepouzivejte, pokud jsou v bazénu lidé nebo zvifata.
2. Pokud Cisti¢ nepouZzivate nebo provadite udrzbu, vypnéte jej.

3. V Zadném pripadé nedovolte détem, aby na zarizeni jezdily.
DohliZzejte na déti, pokud se nachazeji v blizkosti provozovaného
zafizeni.

4. Pouzivejte pouze autorizované napajeci adaptéry Aiper.

5. Vyménu adaptérové sntry by mél provadét pouze kvalifikovany
elektrikar nebo oddéleni péce o zakazniky spolecnosti Aiper.

6. Doporucujeme zapojit napajeci adaptér do napadjeci listy nebo
prepétové ochrany, nikoli pfimo do elektrické zasuvky.

7. Pfred nabijenim se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté a nabijeci port
suchy. Béhem nabijeni by mélo byt zafizeni uloZzeno na chladném
misté. Béhem nabijeni zafizeni nezakryvejte, protoze by mohlo dojit k
prehrati soucasti.

8. Pokud pfristroj nepouzivate, skladujte jej uvnitf nebo na chladném
misté.

9. Nevypoustéjte zarizeni z vody, protoze by mohlo dojit k prehrati.

10. Zapeceténou pohonnou sadu zafizeni smi rozebirat pouze
certifikovani odbornici.

11. Nepouzivejte zafizeni a bazénovou filtraci soucasné.

12. Olejové tésnéni kolem motoru obsahuje tuk, ktery mQze v pripadé
poskozeni motoru zplsobit malé znecisténi vody. Pokud se domnivate,
Ze doslo k uniku, okamzité prestarite pristroj pouzivat.

13. Neprorazejte plast zafizeni, nehdzejte s nim ani jej zamérné
neposkozujte.

14. Pfi vkladani pristroje do vody musi prfedni ¢ast pfistroje smérovat
nahoru a nikdy by nemél byt umistén vzhlru nohama nebo primo
vhozen do bazénu.
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Pred pouzitim zafizeni si peclivé prectéte tento navod k
pouziti.

Horni
skorepina

Ultrajemny filtr

Filtra¢ni kos

, 57

Power Buttom Spodni valeckovy kartac Spodni kolec¢ka voziku

Vytahovaci hak Nabijecka
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2. Specifikace a pracovni podminky

1. Velikost bazénu: 1100 ¢tvereénich stop/100m?, ploché dno
2. Vstup nabijecky: 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A

3. Vystup nabijecky: 12,6 V/3,5 A

4. Doba nabijeni: 4 hodiny

5. VydrzZ baterie: 100 minut

6. Stupen kryti IP: IPX8 Vodotésnost

7. Hloubka vody: 1,6-10 stop (0,5-3 m)

8. Vykon motoru: 38 W

9. Baterie: 7800mAh

10. Napéti akumulatoru: 10,8 V

POZOR:

Nepouzivejte pristroj v prostfedi bazénu nad ramec nize
popsanych podminek, mohlo by dojit k posSkozeni pfFistroje, na
které se nevztahuje zaruka.

* Teplota: Hodnota pH: 7,0-7,4
e Chldr: Chlor: maximalné 4 ppm

* NaCl: Maximalné 5000 ppm
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3. Nabijeni

UPOZORNENI: Nenabijejte zafizeni na pfimém sluneénim svétle.

a. Pfed pouzitim k ¢isténi bazénu pfistroj pIné nabijte.

b. Pfed nabijenim sejméte kryt nabijeciho portu a zkontrolujte, zda se v

nabijecim portu nenachazi zbytky vody. Pokud ano, nejprve nabijeci
port otfete do sucha.

c. Zasunte nabijeci kabel do nabijeciho portu zafizeni a poté do
dostupné elektrické zasuvky. Indikdtor LED na zafizeni zacne

pulzovat, coZ znamen3, Ze se zafizeni nabiji. Po Uplném nabiti zGstane
kontrolka LED svitit.
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4. Pouzivani Cistice bazénu Aiper

a. Toto zafizeni je uréeno k ¢isténi bazénd s rovnou podlahou a bez
sklonu aZ do rozlohy 1100 m?/100m?2.
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«—1100 ctverechich ——
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5. Ovladani zarizeni

a. Stisknutim a podrzenim tlacitka napajeni po dobu 2 s zafizeni
zapnete/vypnete.




NIPEr

b.Po zapnuti zafizeni otaci vodni ¢erpadlo kazdych 10 s po dobu 1 s,
celkem 3krat, aby zkontrolovalo, zda bylo vloZzeno do bazénu. Pokud
zafizeni béhem tohoto procesu nezjisti vodu, automaticky se
vypne. Zatizeni zacne Cistit brzy po dosaZeni dna bazénu.

c. KdyzZ je droven nabiti baterie nizka, zarizeni automaticky zakotvi u
bazénu a prestane distit.

d. Zafizeni zvednéte z podlahy bazénu pomoci hdku, abyste zabranili
jeho namoceni. UZivatelé mohou hak pfipojit k jakékoli standardni
tyci na Cisténi bazénu (neni soucasti dodavky) a prodlouZit tak dosah
haku.

e N
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e.Zahaknéte rukojet zafizeni a zvednéte zafizeni z vody.
V' / R,
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f.Podrzte rukojet a nechte pfistroj vypustit veSkerou nahromadénou vodu.

~
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6. Demontaz a cist

61 Cisténi filtraéniho kose

a. OdlozZte zatizeni na bezpecné misto a sejméte horni kryt. Pfed
sejmutim horniho krytu se ujistéte, Ze je zarizeni stabilni.

¢ Zvednéte horni plast a otevrete jej.

a N

- /
b. Vyjméte kos filtru zvednutim jeho rukojeti.

a N
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c. Stisknéte zapadku horni skorepiny filtracniho kosSe a soucasné
zatdhnéte za rukojet horniho krytu nahoru, ¢imZ otevrete
filtra¢ni kos.

d. Vyprazdnéte filtra¢ni kos$, oplachnéte jej a vlozte zpét do pristroje.

- R

1



62 Cisténi ultrajemného filtru

a. Odlozte zarizeni na bezpecné misto a oteviete horni kryt.

NIPEr

b. Poté zvednéte rukojet rdému ultrajemného filtru a vyjméte sestavu

ultrajemného filtru ze stroje.

~

12
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c. Vyjméte ultrajemny filtr z ramu.

I
| '

d. PoloZte ultrajemny filtr na zem a ddkladné oplachnéte predni a poté
zadni stranu vysokotlakou vodni pistoli. Ujistéte se, Ze jsou
vSechny zdhyby a Stérbiny zcela vycistény. Po vycisténi jej nechte
vyschnout na chladném a vétraném misté, abyste zabranili vzniku
plisni a pripravili jej k dalSimu pouZziti.

‘I
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Pfedni strana:
Je zde
vyboulenina

HMH\UH

H I w
/]«

\
7 \II”” ‘|
g L

13



NIPEr

I Poznamky:

a. Po kazdém pouziti proplachnéte ultrajemny filtr, abyste zabranili
usazovani necistot a jeho ucpavani.

b. Ultrajemny filtr dokaze zachytit prach o velikosti pouhych 3 um.
Pouzijte jej, kdyz je ve vodé malo viditelnych necistot (napf.
kameny, listi, pisek, ulomky a vlasy), ale voda se zda byt kalna.
Nepouzivejte jej, pokud je takovych necistot hodné.

c. Po dcisténi stroj vyjméte z vody. Poté ultrajemny filtr ihned
oplachnéte, aby nedochazelo k dlouhodobému hromadéni
necistot, které znesnadnuji jeho CiSténi.

d. K cisténi lze pouzit neutrdlni Cistici prostredky, ale ultrajemny
filtr nedrhnéte kartacem.

e.Plan vymény ultrajemného filtru: Pro zajisténi ucinné filtrace by
se mél vyménovat kazdych 4-6 tydna.

14
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7. Udrzba

71 Cidténi/vyména spodniho vale¢kového kartace

a. Zatizeni bezpecné umistéte tak, aby jeho spodni ¢ast smérovala nahoru.

a )

b.Jednou rukou drzte valeckovy kartac¢ a druhou rukou podeprete stroj.
Jemné zatlacte na valeckovy kartac, jak je naznaceno Sipkou na
obrazku nize, a poté jej nadzvednéte a vyjméte.

a )
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c. Po vyjmuti valeckového kartace vycistéte vSechny nedcistoty, které
se do néj zamotaly, a vSechny zbytky, které zlstaly v prostoru pro
kartace stroje.

s R
N J
- )
N J

d.Po vyciSténi znovu nasadte valeckovy kartac. Zkontrolujte jeho
bezpecné uchyceni tak, Ze jej podrzite uprostifed a vytdhnete
smérem ven. Pokud je spravné nainstalovan, nemél by se oddélit.

16
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72 Cisténi/vyména spodnich kol voziku

Pokud stroj ¢asto neocekavané méni smér, mize to byt zplsobeno
zaseknutim spodnich kol voziku. Vycistéte je nasledujicim zptisobem:

a. Zarizeni bezpecné umistéte tak, aby jeho spodni ¢ast smérovala nahoru.

b. Odsroubujte spodni kolecka voziku.

"

c. Oplachnéte vSechny necdistoty, pisek nebo zbytky z vnitfnich
Stérbin kol. Davejte pozor, abyste neztratili Zddné vnitini soucasti,

napfriklad pruziny.

-

17
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d.Znowvu pfipevnéte kola ke stroji a ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné uchyceny.

18
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7B Cisténi odtoku
aOdstrante Srouby a kryt odtoku.

b. Odstrante vSechny predméty zamotané do lopatek ventilatoru
odtoku a poté znovu nainstalujte kryt odtoku a Srouby.

19



8. Indikator LED
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9. Balici
NE. Nazev Model Mnozstvi (ks)
1 Cistsi Aiper Scuba E1 1
2 Nabijecka / 1
3 Vytahovaci hak / 1
4 UZivatelska / 1
prirucka
5 Filtraéni ko / 1
6 Ultrajemny filtr / 1

10. Zaruka

Tento vyrobek prosel vsemi testy kontroly kvality a bezpecnosti, které
provedlo technické oddéleni tovarny.

1. Na tento vyrobek se vztahuje zdruka na baterii a motor od data
zakoupeni.Pro zarucéni podminky plati pravni predpisy pfislusné
zemé.

2. Tato zaruka zanika, pokud byl vyrobek pozménén, zneuzit nebo
opraven neopravnénou osobou.

3. Zaruka se vztahuje pouze na vyrobni vady a nevztahuje se na
Skody vzniklé v dGsledku nespravného zachazeni s vyrobkem ze
strany majitele.

4. Pfireklamaci nebo opravé v zaruc¢ni dobé je nutné predlozit
Cislo objednavky nebo zaznam.

5. Jedna se o dodate¢nou zaruku nabizenou spolec¢nosti AIPER
INTELLIGENT SARL. na adrese 43-47 avenue de la Grande Armée,
75116 Pafriz, Francie. Touto zarukou nejsou doté¢eny bezplatné
opravné prostredky pro nesoulad, které ma spotrebitel podle
zékona vUdi prodavajicimu.

21
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Prohlaseni o shodé (CE)

Aiper hereby declares that this product

complies with all the requirements of the ETICHETTATURA
applicable EU directives 2014/35/EU (LVD); AMBIENTALE
2014/30/EU (EMC); 2011/65/EU (RoHS) — ENVIRONMENTAL
UplIné znéni prohldéeni o shodé najdete Ni ZNACENI

na tomto QR kdédu.

EU prohldseni o shodé si mUzete vyzadat na nize uvedené adrese: AIPER
INTELLIGENT SARL
43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Pafiz, Francie

L] , ADEPOSER A DEPOSER = R
LE TRI N ENDECHETERIE ] Cet appareil
BARQUETTE k‘ ‘ses accessoires " ( et sa batterie
o FACILE Raatl o se recyclent

Points de collecte sur www.quetsiredemesdechets fr Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
‘ ﬁ Tento symbol oznacuje, Ze s timto vyrobkem se nesmi nakladat jako s

[
BAC
DOE
TRI

Privitégier la réparation ou e don de votre appared | Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
domovnim odpadem. Misto toho se odevzda na prislusném sbérném
misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
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Vielen Dank, dass Sie sich fur Aiper entschieden haben.

Sie gehoren jetzt zu einer groBen Familie aus Millionen von Benutzern,
die Aiper fur die Pflege ihrer Pools vertrauen und den Komfort eines
makellos sauberen Pools genielien.

Dieses Benutzerhandbuch unterstiitzt Sie bei der Wartung lhres
Aiper Pool-Reinigungsgerats und stellt dadurch sicher, dass Sie es

in den kommenden Jahren mit hochster Effizienz betreiben
konnen. Bitte nehmen Sie einige Minuten, um dieses Handbuch
durchzulesen.

Wenn Sie Fragen haben sollten, besuchen Sie bitte unsere
Website unter www.aiper.com und wenden Sie sich an unser
Kundendien- stteam, um Unterstitzung oder weitere Informationen
zu erhalten.

Aiper-Kundendienst:

E-mail: service@aiper.com
Facebook: @AiperOfficial

Suchen nach Scannen Sie den QR-
Videoanleitung Code, um Kundensupport
zu erhalten.
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